
:12 teknia

teknia
G5040
n_ Voc Pl n
little-offsprings
little-children !

mou

mou
G3450
pp 1 Gen Sg
OF-ME

tauta

tauta
G5023
pd Acc Pl n
these
these-things

grafw

graphO
G1125
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WRITING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

ina

hina
G2443
Conj
THAT

mh

mE
G3361
Part Neg
NO

amarthte

hamartEte
G264
vs 2Aor Act 2 Pl
YOU-MAY-BE-missING
you-may-be-sinning

kai

kai
G2532
Conj
AND

. My little children, these
things write I unto you, that ye
sin not. And if any man sin, we
have an advocate with the
Father, Jesus Christ the
righteous:

1

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

tis

tis
G5100
px Nom Sg m
ANY
anyone

amarth

hamartE
G264
vs 2Aor Act 3 Sg
MAY-BE-missING
may-be-sinning

paraklhton

paraklEton
G3875
n_ Acc Sg m
BESIDE-CALLer
entreater

ecomen

echomen
G2192
vi Pres Act 1 Pl
WE-ARE-HAVING

pros

pros
G4314
Prep
TOWARD

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

patera

patera
G3962
n_ Acc Sg m
FATHER

ihsoun

iEsoun
G2424
n_ Acc Sg m
JESUS

criston

christon
G5547
n_ Acc Sg m
ANOINTED
Christ

dikaion

dikaion
G1342
a_ Acc Sg m
JUST
just-one

:22 kai

kai
G2532
Conj
AND

autos

autos
G846
pp Nom Sg m
He

ilasmos

hilasmos
G2434
n_ Nom Sg m
PROPITIATION

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT
concerning

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl f
THE

amartiwn

hamartiOn
G266
n_ Gen Pl f
misses
sins

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

ou

ou
G3756
Part Neg
NOT

And he is the propitiation for
our sins: and not for ours only,
but also for [the sins of] the
whole world.

2

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT
concerning

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl f
THE

hmeterwn

hEmeterOn
G2251
ps 1 Gen Pl
OUR-more
our(emph.)

de

de
G1161
Conj
YET

monon

monon
G3440
Adv
ONLY

alla

alla
G235
Conj
but

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT
concerning

olou

holou
G3650
a_ Gen Sg m
WHOLE

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

kosmou

kosmou
G2889
n_ Gen Sg m
SYSTEM
world

:32 kai

kai
G2532
Conj
AND

en

en
G1722
Prep
IN

toutw

toutO
G5129
pd Dat Sg n
this

ginwskomen

ginOskomen
G1097
vi Pres Act 1 Pl
WE-ARE-KNOWING

oti

hoti
G3754
Conj
that

egnwkamen

egnOkamen
G1097
vi Perf Act 1 Pl
WE-HAVE-KNOWN

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
Him

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

tas

tas
G3588
t_ Acc Pl f
THE

. And hereby we do know
that we know him, if we keep
his commandments.

3

entolas

entolas
G1785
n_ Acc Pl f
directions
precepts

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

thrwmen

tErOmen
G5083
vs Pres Act 1 Pl
WE-MAY-BE-KEEPING

:42 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

legwn

legOn
G3004
vp Pres Act Nom Sg m
one-sayING
one-saying

egnwka

egnOka
G1097
vi Perf Act 1 Sg
I-HAVE-KNOWN

auton

auton
G846
pp Acc Sg m
Him

kai

kai
G2532
Conj
AND

tas

tas
G3588
t_ Acc Pl f
THE

entolas

entolas
G1785
n_ Acc Pl f
directions
precepts

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

mh

mE
G3361
Part Neg
NO

He that saith, I know him,
and keepeth not his
commandments, is a liar, and
the truth is not in him.

4

thrwn

tErOn
G5083
vp Pres Act Nom Sg m
KEEPING

yeusths

pseustEs
G5583
n_ Nom Sg m
FALSifier
liar

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

kai

kai
G2532
Conj
AND

en

en
G1722
Prep
IN

toutw

toutO
G5129
pd Dat Sg n
this-one
this-one

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

alhqeia

alEtheia
G225
n_ Nom Sg f
TRUTH

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

:52 os

hos
G3739
pr Nom Sg m
WHO

d

d
G1161
Conj
YET

an

an
G302
Part
EVER

thrh

tErE
G5083
vs Pres Act 3 Sg
MAY-BE-KEEPING

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

logon

logon
G3056
n_ Acc Sg m
saying
word

alhqws

alEthOs
G230
Adv
TRUly

en

en
G1722
Prep
IN

toutw

toutO
G5129
pd Dat Sg n
this-one
this-one

But whoso keepeth his word,
in him verily is the love of God
perfected: hereby know we
that we are in him.

5

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

agaph

agapE
G26
n_ Nom Sg f
LOVE

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

qeou

theou
G2316
n_ Gen Sg m
God

teteleiwtai

teteleiOtai
G5048
vi Perf Pas 3 Sg
HAS-been-maturED
has-been-perfected

en

en
G1722
Prep
IN

toutw

toutO
G5129
pd Dat Sg n
this

ginwskomen

ginOskomen
G1097
vi Pres Act 1 Pl
WE-ARE-KNOWING

oti

hoti
G3754
Conj
that

en

en
G1722
Prep
IN

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
Him

esmen

esmen
G2070
vi Pres vxx 1 Pl
WE-ARE

1John 2
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:62 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

legwn

legOn
G3004
vp Pres Act Nom Sg m
one-sayING
one-saying

en

en
G1722
Prep
IN

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
Him

menein

menein
G3306
vn Pres Act
TO-BE-REMAINING

ofeilei

opheilei
G3784
vi Pres Act 3 Sg
IS-OWING
ought

kaqws

kathOs
G2531
Adv
according-AS

ekeinos

ekeinos
G1565
pd Nom Sg m
that-One
that-one

He that saith he abideth in
him ought himself also so to
walk, even as he walked.

6

periepathsen

periepatEsen
G4043
vi Aor Act 3 Sg
ABOUT-TREADS
walks

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

autos

autos
G846
pp Nom Sg m
SAME
shimself

outws

houtOs
G3779
Adv
thus

peripatein

peripatein
G4043
vn Pres Act
TO-BE-ABOUT-TREADING
to-be-walking

:72 adelfoi

adelphoi
G80
n_ Voc Pl m
brothers !
brethren !

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

entolhn

entolEn
G1785
n_ Acc Sg f
direction
precept

kainhn

kainEn
G2537
a_ Acc Sg f
NEW

grafw

graphO
G1125
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WRITING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

all

all
G235
Conj
but

entolhn

entolEn
G1785
n_ Acc Sg f
direction
precept

palaian

palaian
G3820
a_ Acc Sg f
OLD

. Brethren, I write no new
commandment unto you, but
an old commandment which ye
had from the beginning. The
old commandment is the word
which ye have heard from the
beginning.

7

hn

hEn
G3739
pr Acc Sg f
WHICH

eicete

eichete
G2192
vi Impf Act 2 Pl
YE-HAD

ap

ap
G575
Prep
FROM

archs

archEs
G746
n_ Gen Sg f
ORIGINal
beginning

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

entolh

entolE
G1785
n_ Nom Sg f
direction
precept

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

palaia

palaia
G3820
a_ Nom Sg f
OLD

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

logos

logos
G3056
n_ Nom Sg m
saying
word

on

hon
G3739
pr Acc Sg m
WHOM
which

hkousate

Ekousate
G191
vi Aor Act 2 Pl
YE-HEAR

ap

ap
G575
Prep
FROM

archs

archEs
G746
n_ Gen Sg f
ORIGINal
beginning

:82 palin

palin
G3825
Adv
AGAIN

entolhn

entolEn
G1785
n_ Acc Sg f
direction
precept

kainhn

kainEn
G2537
a_ Acc Sg f
NEW

grafw

graphO
G1125
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WRITING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

alhqes

alEthes
G227
a_ Acc Sg n
TRUE

en

en
G1722
Prep
IN

Again, a new commandment
I write unto you, which thing is
true in him and in you: because
the darkness is past, and the
true light now shineth.

8

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
Him

kai

kai
G2532
Conj
AND

en

en
G1722
Prep
IN

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

oti

hoti
G3754
Conj
that

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

skotia

skotia
G4653
n_ Nom Sg f
DARKness

paragetai

paragetai
G3855
vi Pres Mid 3 Sg
IS-beING-BESIDE-LED
is-passing-by

kai

kai
G2532
Conj
AND

to

to
G3588
t_ Nom Sg n
THE

fws

phOs
G5457
n_ Nom Sg n
LIGHT

to

to
G3588
t_ Nom Sg n
THE

alhqinon

alEthinon
G228
a_ Nom Sg n
TRUE

hdh

EdE
G2235
Adv
ALREADY

fainei

phainei
G5316
vi Pres Act 3 Sg
IS-APPEARING

:92 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

legwn

legOn
G3004
vp Pres Act Nom Sg m
one-sayING
one-saying

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg n
THE

fwti

phOti
G5457
n_ Dat Sg n
LIGHT

einai

einai
G1511
vn Pres vxx
TO-BE

kai

kai
G2532
Conj
AND

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

adelfon

adelphon
G80
n_ Acc Sg m
brother

He that saith he is in the
light, and hateth his brother, is
in darkness even until now.

9

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

miswn

misOn
G3404
vp Pres Act Nom Sg m
HATING
is-hating

en

en
G1722
Prep
IN

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

skotia

skotia
G4653
n_ Dat Sg f
DARKness

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

ews

heOs
G2193
Conj
TILL

arti

arti
G737
Adv
at-PRESENT

:102 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

agapwn

agapOn
G25
vp Pres Act Nom Sg m
one-LOVING
one-loving

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

adelfon

adelphon
G80
n_ Acc Sg m
brother

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg n
THE

fwti

phOti
G5457
n_ Dat Sg n
LIGHT

He that loveth his brother
abideth in the light, and there
is none occasion of stumbling
in him.

10

menei

menei
G3306
vi Pres Act 3 Sg
IS-REMAINING

kai

kai
G2532
Conj
AND

skandalon

skandalon
G4625
n_ Nom Sg n
SNARE

en

en
G1722
Prep
IN

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
him

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

:112 o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE-one
the-one

de

de
G1161
Conj
YET

miswn

misOn
G3404
vp Pres Act Nom Sg m
HATING

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

adelfon

adelphon
G80
n_ Acc Sg m
brother

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

en

en
G1722
Prep
IN

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

skotia

skotia
G4653
n_ Dat Sg f
DARKness

But he that hateth his
brother is in darkness, and
walketh in darkness, and
knoweth not whither he goeth,
because that darkness hath

11
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blinded his eyes.
estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

kai

kai
G2532
Conj
AND

en

en
G1722
Prep
IN

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

skotia

skotia
G4653
n_ Dat Sg f
DARKness

peripatei

peripatei
G4043
vi Pres Act 3 Sg
IS-ABOUT-TREADING
is-walking

kai

kai
G2532
Conj
AND

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

oiden

oiden
G1492
vi Perf Act 3 Sg
HAS-PERCEIVED
is-aware

pou

pou
G4225
Part
?-where
whither

upagei

hupagei
G5217
vi Pres Act 3 Sg
he-IS-UNDER-LEADING
he-is-going-away

oti

hoti
G3754
Conj
that

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

skotia

skotia
G4653
n_ Nom Sg f
DARKness

etuflwsen

etuphlOsen
G5186
vi Aor Act 3 Sg
BLINDS

tous

tous
G3588
t_ Acc Pl m
THE

ofqalmous

ophthalmous
G3788
n_ Acc Pl m
VIEWers
eyes

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-him

:122 grafw

graphO
G1125
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WRITING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

teknia

teknia
G5040
n_ Voc Pl n
little-offsprings
little-children !

oti

hoti
G3754
Conj
that
seeing-that

afewntai

apheOntai
G863
vi Perf Pas 3 Pl
HAVE-been-FROM-LET
having-been-forgiven

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

ye

ai

hai
G3588
t_ Nom Pl f
THE

amartiai

hamartiai
G266
n_ Nom Pl f
misses
sins

. I write unto you, little
children, because your sins are
forgiven you for his name's
sake.

12

dia

dia
G1223
Prep
THRU
because-of

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

onoma

onoma
G3686
n_ Acc Sg n
NAME

autou

autou
G846
pp Gen Sg n
OF-Him

:132 grafw

graphO
G1125
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WRITING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

pateres

pateres
G3962
n_ Voc Pl m
FATHERS
fathers !

oti

hoti
G3754
Conj
that
seeing-that

egnwkate

egnOkate
G1097
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-KNOWN

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE-One
the-one

ap

ap
G575
Prep
FROM

archs

archEs
G746
n_ Gen Sg f
ORIGINal
beginning

I write unto you, fathers,
because ye have known him
[that is] from the beginning. I
write unto you, young men,
because ye have overcome the
wicked one. I write unto you,
little children, because ye have
known the Father.

13

grafw

graphO
G1125
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WRITING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

neaniskoi

neaniskoi
G3495
n_ Voc Pl m
YOUTHS
youths !

oti

hoti
G3754
Conj
that
seeing-that

nenikhkate

nenikEkate
G3528
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-CONQUERED

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

ponhron

ponEron
G4190
a_ Acc Sg m
wicked-one
wicked-one

grafw

graphO
G1125
vi Pres Act 1 Sg
I-AM-WRITING

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

paidia

paidia
G3813
n_ Voc Pl n
little-boys-and-girls
little-boys-and-girls !

oti

hoti
G3754
Conj
that
seeing-that

egnwkate

egnOkate
G1097
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-KNOWN

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

patera

patera
G3962
n_ Acc Sg m
FATHER

:142 egraya

egrapsa
G1125
vi Aor Act 1 Sg
I-WRITE

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

pateres

pateres
G3962
n_ Voc Pl m
FATHERS
fathers !

oti

hoti
G3754
Conj
that
seeing-that

egnwkate

egnOkate
G1097
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-KNOWN

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE-One
the-one

ap

ap
G575
Prep
FROM

archs

archEs
G746
n_ Gen Sg f
ORIGINal
beginning

egraya

egrapsa
G1125
vi Aor Act 1 Sg
I-WRITE

I have written unto you,
fathers, because ye have
known him [that is] from the
beginning. I have written unto
you, young men, because ye
are strong, and the word of
God abideth in you, and ye
have overcome the wicked one.

14

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

neaniskoi

neaniskoi
G3495
n_ Voc Pl m
YOUTHS
youths !

oti

hoti
G3754
Conj
that
seeing-that

iscuroi

ischuroi
G2478
a_ Nom Pl m
STRONG-ones
strong

este

este
G2075
vi Pres vxx 2 Pl
YE-ARE

kai

kai
G2532
Conj
AND

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

logos

logos
G3056
n_ Nom Sg m
saying
word

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

qeou

theou
G2316
n_ Gen Sg m
God

en

en
G1722
Prep
IN

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

menei

menei
G3306
vi Pres Act 3 Sg
IS-REMAINING

kai

kai
G2532
Conj
AND

nenikhkate

nenikEkate
G3528
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-CONQUERED

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

ponhron

ponEron
G4190
a_ Acc Sg m
wicked-one
wicked-one

:152 mh

mE
G3361
Part Neg
NO

agapate

agapate
G25
vm Pres Act 2 Pl
BE-YE-LOVING
be-ye-loving !

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

kosmon

kosmon
G2889
n_ Acc Sg m
SYSTEM
world

mhde

mEde
G3366
Conj
NO-YET
neither

ta

ta
G3588
t_ Acc Pl n
THE
the(p)

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
THE

kosmw

kosmO
G2889
n_ Dat Sg m
SYSTEM
world

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

Love not the world, neither
the things [that are] in the
world. If any man love the
world, the love of the Father is
not in him.

15

tis

tis
G5100
px Nom Sg m
ANY-one
anyone

agapa

agapa
G25
vs Pres Act 3 Sg
IS-LOVING

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

kosmon

kosmon
G2889
n_ Acc Sg m
SYSTEM
world

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

agaph

agapE
G26
n_ Nom Sg f
LOVE

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

patros

patros
G3962
n_ Gen Sg m
FATHER

en

en
G1722
Prep
IN

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
him
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:162 oti

hoti
G3754
Conj
that

pan

pan
G3956
a_ Nom Sg n
EVERY
everything

to

to
G3588
t_ Nom Sg n
THE

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
THE

kosmw

kosmO
G2889
n_ Dat Sg m
SYSTEM
world

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

epiqumia

epithumia
G1939
n_ Nom Sg f
ON-FEELing
desire

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

sarkos

sarkos
G4561
n_ Gen Sg f
FLESH

For all that [is] in the world,
the lust of the flesh, and the
lust of the eyes, and the pride
of life, is not of the Father, but
is of the world.

16

kai

kai
G2532
Conj
AND

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

epiqumia

epithumia
G1939
n_ Nom Sg f
ON-FEELing
desire

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
OF-THE

ofqalmwn

ophthalmOn
G3788
n_ Gen Pl m
VIEWers
eyes

kai

kai
G2532
Conj
AND

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

alazoneia

alazoneia
G212
n_ Nom Sg f
OSTENTATION

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

biou

biou
G979
n_ Gen Sg m
livelihood

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

ek

ek
G1537
Prep
OUT

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

patros

patros
G3962
n_ Gen Sg m
FATHER

all

all
G235
Conj
but

ek

ek
G1537
Prep
OUT

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

kosmou

kosmou
G2889
n_ Gen Sg m
SYSTEM
world

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

:172 kai

kai
G2532
Conj
AND

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

kosmos

kosmos
G2889
n_ Nom Sg m
SYSTEM
world

paragetai

paragetai
G3855
vi Pres Mid 3 Sg
IS-beING-BESIDE-LED
is-passing-by

kai

kai
G2532
Conj
AND

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

epiqumia

epithumia
G1939
n_ Nom Sg f
ON-FEELing
desire

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-it
of-himit

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE-one
the-one

And the world passeth
away, and the lust thereof: but
he that doeth the will of God
abideth for ever.

17

de

de
G1161
Conj
YET

poiwn

poiOn
G4160
vp Pres Act Nom Sg m
DOING

to

to
G3588
t_ Acc Sg n
THE

qelhma

thelEma
G2307
n_ Acc Sg n
WILL

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
OF-THE

qeou

theou
G2316
n_ Gen Sg m
God

menei

menei
G3306
vi Pres Act 3 Sg
IS-REMAINING

eis

eis
G1519
Prep
INTO

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

aiwna

aiOna
G165
n_ Acc Sg m
eon

:182 paidia

paidia
G3813
n_ Voc Pl n
little-boys-and-girls
little-boys-and-girls !

escath

eschatE
G2078
a_ Nom Sg f
LAST

wra

hOra
G5610
n_ Nom Sg f
HOUR

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
it-IS

kai

kai
G2532
Conj
AND

kaqws

kathOs
G2531
Adv
according-AS

hkousate

Ekousate
G191
vi Aor Act 2 Pl
YE-HEAR

oti

hoti
G3754
Conj
that

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

. Little children, it is the last
time: and as ye have heard that
antichrist shall come, even now
are there many antichrists;
whereby we know that it is the
last time.

18

anticristos

antichristos
G500
n_ Nom Sg m
INSTEAD-ANOINTED
antichrist

ercetai

erchetai
G2064
vi Pres midD/pasD 3 Sg
IS-COMING

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

nun

nun
G3568
Adv
NOW

anticristoi

antichristoi
G500
n_ Nom Pl m
INSTEAD-ANOINTEDS
antichrists

polloi

polloi
G4183
a_ Nom Pl m
MANY

gegonasin

gegonasin
G1096
vi 2Perf Act 3 Pl
HAVE-BECOME
there-have-come-to-be

oqen

hothen
G3606
Adv
WHICH-PLACE
whence

ginwskomen

ginOskomen
G1097
vi Pres Act 1 Pl
WE-ARE-KNOWING

oti

hoti
G3754
Conj
that

escath

eschatE
G2078
a_ Nom Sg f
LAST

wra

hOra
G5610
n_ Nom Sg f
HOUR

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
it-IS

:192 ex

ex
G1537
Prep
OUT

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

exhlqon

exElthon
G1831
vi 2Aor Act 3 Pl
THEY-OUT-CAME
they-came-out

all

all
G235
Conj
but

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

hsan

Esan
G2258
vi Impf vxx 3 Pl
THEY-WERE

ex

ex
G1537
Prep
OUT

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

ei

ei
G1487
Cond
IF

gar

gar
G1063
Conj
for

They went out from us, but
they were not of us; for if they
had been of us, they would [no
doubt] have continued with us:
but [they went out], that they
might be made manifest that
they were not all of us.

19

hsan

Esan
G2258
vi Impf vxx 3 Pl
THEY-WERE

ex

ex
G1537
Prep
OUT

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

memenhkeisan

memenEkeisan
G3306
vi Plup Act 3 Pl
THEY-HAD-REMAINED

an

an
G302
Part
EVER

meq

meth
G3326
Prep
WITH

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
US

all

all
G235
Conj
but

ina

hina
G2443
Conj
THAT

fanerwqwsin

phanerOthOsin
G5319
vs Aor Pas 3 Pl
THEY-MAY-BE-BEING-made-APPEAR
they-may-be-being-manifested

oti

hoti
G3754
Conj
that

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

eisin

eisin
G1526
vi Pres vxx 3 Pl
THEY-ARE

pantes

pantes
G3956
a_ Nom Pl m
ALL

ex

ex
G1537
Prep
OUT

hmwn

hEmOn
G2257
pp 1 Gen Pl
OF-US

:202 kai

kai
G2532
Conj
AND

umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

crisma

chrisma
G5545
n_ Acc Sg n
ANOINTment
anointing

ecete

echete
G2192
vi Pres Act 2 Pl
ARE-HAVING

apo

apo
G575
Prep
FROM

tou

tou
G3588
t_ Gen Sg m
THE

agiou

hagiou
G40
a_ Gen Sg m
HOLY-One
holy-one

kai

kai
G2532
Conj
AND

oidate

oidate
G1492
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-PERCEIVED
ye-are-aware

. But ye have an unction
from the Holy One, and ye
know all things.
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panta

panta
G3956
a_ Acc Pl n
ALL

:212 ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

egraya

egrapsa
G1125
vi Aor Act 1 Sg
I-WRITE

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

oti

hoti
G3754
Conj
that

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

oidate

oidate
G1492
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-PERCEIVED
ye-are-acquainted-with

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

alhqeian

alEtheian
G225
n_ Acc Sg f
TRUTH

all

all
G235
Conj
but

oti

hoti
G3754
Conj
that

I have not written unto you
because ye know not the truth,
but because ye know it, and
that no lie is of the truth.

21

oidate

oidate
G1492
vi Perf Act 2 Pl
YE-HAVE-PERCEIVED
ye-are-acquainted-with

authn

autEn
G846
pp Acc Sg f
her
herit

kai

kai
G2532
Conj
AND

oti

hoti
G3754
Conj
that

pan

pan
G3956
a_ Nom Sg n
EVERY
at-all

yeudos

pseudos
G5579
n_ Nom Sg n
FALSEhood
lie

ek

ek
G1537
Prep
OUT

ths

tEs
G3588
t_ Gen Sg f
OF-THE

alhqeias

alEtheias
G225
n_ Gen Sg f
TRUTH

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

:222 tis

tis
G5101
pi Nom Sg m
ANY
who ?

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

yeusths

pseustEs
G5583
n_ Nom Sg m
FALSifier
liar

ei

ei
G1487
Cond
IF

mh

mE
G3361
Part Neg
NO

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

arnoumenos

arnoumenos
G720
vp Pres midD/pasD Nom Sg m
one-disownING
one-denying

Who is a liar but he that
denieth that Jesus is the Christ?
He is antichrist, that denieth
the Father and the Son.

22

oti

hoti
G3754
Conj
that
saying-that

ihsous

iEsous
G2424
n_ Nom Sg m
JESUS

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

cristos

christos
G5547
n_ Nom Sg m
ANOINTED
Christ

outos

houtos
G3778
pd Nom Sg m
this-one
this-one

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

anticristos

antichristos
G500
n_ Nom Sg m
INSTEAD-ANOINTED
antichrist

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

arnoumenos

arnoumenos
G720
vp Pres midD/pasD Nom Sg m
one-disownING
one-disowning

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

patera

patera
G3962
n_ Acc Sg m
FATHER

kai

kai
G2532
Conj
AND

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

uion

huion
G5207
n_ Acc Sg m
SON

:232 pas

pas
G3956
a_ Nom Sg m
EVERY

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

arnoumenos

arnoumenos
G720
vp Pres midD/pasD Nom Sg m
one-disownING
one-disowning

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

uion

huion
G5207
n_ Acc Sg m
SON

oude

oude
G3761
Adv
NOT-YET
neither

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

patera

patera
G3962
n_ Acc Sg m
FATHER

Whosoever denieth the Son,
the same hath not the Father:
[(but) he that acknowledgeth
the Son hath the Father also].

23

ecei

echei
G2192
vi Pres Act 3 Sg
IS-HAVING

o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

omologwn

homologOn
G3670
vp Pres Act Nom Sg m
one-avowING
one-avowing

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

uion

huion
G5207
n_ Acc Sg m
SON

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

ton

ton
G3588
t_ Acc Sg m
THE

patera

patera
G3962
n_ Acc Sg m
FATHER

ecei

echei
G2192
vi Pres Act 3 Sg
IS-HAVING

:242 umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

oun

oun
G3767
Conj
THEN

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

hkousate

Ekousate
G191
vi Aor Act 2 Pl
YE-HEAR
hear

ap

ap
G575
Prep
FROM

archs

archEs
G746
n_ Gen Sg f
ORIGINal
beginning

en

en
G1722
Prep
IN

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

menetw

menetO
G3306
vm Pres Act 3 Sg
LET-BE-REMAINING
let-it-be-remaining !

ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

Let that therefore abide in
you, which ye have heard from
the beginning. If that which ye
have heard from the beginning
shall remain in you, ye also
shall continue in the Son, and
in the Father.

24

en

en
G1722
Prep
IN

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

meinh

meinE
G3306
vs Aor Act 3 Sg
SHOULD-BE-REMAINING

o

ho
G3739
pr Acc Sg n
WHICH

ap

ap
G575
Prep
FROM

archs

archEs
G746
n_ Gen Sg f
ORIGINal
beginning

hkousate

Ekousate
G191
vi Aor Act 2 Pl
YE-HEAR

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
THE

uiw

huiO
G5207
n_ Dat Sg m
SON

kai

kai
G2532
Conj
AND

en

en
G1722
Prep
IN

tw

tO
G3588
t_ Dat Sg m
THE

patri

patri
G3962
n_ Dat Sg m
FATHER

meneite

meneite
G3306
vi Fut Act 2 Pl
SHALL-BE-REMAINING

:252 kai

kai
G2532
Conj
AND

auth

hautE
G3778
pd Nom Sg f
this

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

h

hE
G3588
t_ Nom Sg f
THE

epaggelia

epaggelia
G1860
n_ Nom Sg f
promise

hn

hEn
G3739
pr Acc Sg f
WHICH

autos

autos
G846
pp Nom Sg m
He

ephggeilato

epEggeilato
G1861
vi Aor midD 3 Sg
promisES

And this is the promise that
he hath promised us, [even]
eternal life.
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hmin

hEmin
G2254
pp 1 Dat Pl
to-US
us

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

zwhn

zOEn
G2222
n_ Acc Sg f
LIFE

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

aiwnion

aiOnion
G166
a_ Acc Sg f
eonian

:262 tauta

tauta
G5023
pd Acc Pl n
these
these-things

egraya

egrapsa
G1125
vi Aor Act 1 Sg
I-WRITE

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
to-YOU(p)

to-ye

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT
concerning

twn

tOn
G3588
t_ Gen Pl m
THE

planwntwn

planOntOn
G4105
vp Pres Act Gen Pl m
ones-STRAYING
ones-deceiving

umas

humas
G5209
pp 2 Acc Pl
YOU(p)

ye

These [things] have I
written unto you concerning
them that seduce you.

26

:272 kai

kai
G2532
Conj
AND

umeis

humeis
G5210
pp 2 Nom Pl
YOU(p)

ye

to

to
G3588
t_ Nom Sg n
THE

crisma

chrisma
G5545
n_ Nom Sg n
ANOINTment
anointing

o

ho
G3739
pr Nom Sg n
WHICH

elabete

elabete
G2983
vi 2Aor Act 2 Pl
YE-GOT
ye-obtained

ap

ap
G575
Prep
FROM

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
Him

en

en
G1722
Prep
IN

umin

humin
G5213
pp 2 Dat Pl
YOU(p)

ye

But the anointing which ye
have received of him abideth
in you, and ye need not that
any man teach you: but as the
same anointing teacheth you of
all things, and is truth, and is
no lie, and even as it hath
taught you, ye shall abide in
him.

27

menei

menei
G3306
vi Pres Act 3 Sg
IS-REMAINING

kai

kai
G2532
Conj
AND

ou

ou
G3756
Part Neg
NOT

creian

chreian
G5532
n_ Acc Sg f
need

ecete

echete
G2192
vi Pres Act 2 Pl
YE-ARE-HAVING

ina

hina
G2443
Conj
THAT

tis

tis
G5100
px Nom Sg m
ANY
anyone

didaskh

didaskE
G1321
vs Pres Act 3 Sg
MAY-BE-TEACHING

umas

humas
G5209
pp 2 Acc Pl
YOU(p)

ye

all

all
G235
Conj
but

ws

hOs
G5613
Adv
AS

to

to
G3588
t_ Nom Sg n
THE

auto

auto
G846
pp Nom Sg n
SAME

crisma

chrisma
G5545
n_ Nom Sg n
ANOINTment
anointing

didaskei

didaskei
G1321
vi Pres Act 3 Sg
IS-TEACHING

umas

humas
G5209
pp 2 Acc Pl
YOU(p)

ye

peri

peri
G4012
Prep
ABOUT
concerning

pantwn

pantOn
G3956
a_ Gen Pl n
ALL

kai

kai
G2532
Conj
AND

alhqes

alEthes
G227
a_ Nom Sg n
TRUE

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

kai

kai
G2532
Conj
AND

ouk

ouk
G3756
Part Neg
NOT

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
IS

yeudos

pseudos
G5579
n_ Nom Sg n
FALSEhood
lie

kai

kai
G2532
Conj
AND
also

kaqws

kathOs
G2531
Adv
according-AS

edidaxen

edidaxen
G1321
vi Aor Act 3 Sg
it-TEACHES

umas

humas
G5209
pp 2 Acc Pl
YOU(p)

ye

meneite

meneite
G3306
vi Fut Act 2 Pl
YE-SHALL-BE-REMAINING

en

en
G1722
Prep
IN

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
him

:282 kai

kai
G2532
Conj
AND

nun

nun
G3568
Adv
NOW

teknia

teknia
G5040
n_ Voc Pl n
little-offsprings
little-children !

menete

menete
G3306
vm Pres Act 2 Pl
BE-YE-REMAINING
be-ye-remaining !

en

en
G1722
Prep
IN

autw

autO
G846
pp Dat Sg m
SAME
him

ina

hina
G2443
Conj
THAT

otan

hotan
G3752
Conj
when-EVER
whenever

. And now, little children,
abide in him; that, when he
shall appear, we may have
confidence, and not be
ashamed before him at his
coming.

28

fanerwqh

phanerOthE
G5319
vs Aor Pas 3 Sg
He-MAY-BE-BEING-made-APPEAR
he-may-be-being-manifested

ecwmen

echOmen
G2192
vs Pres Act 1 Pl
WE-MAY-BE-HAVING

parrhsian

parrEsian
G3954
n_ Acc Sg f
boldness

kai

kai
G2532
Conj
AND

mh

mE
G3361
Part Neg
NO

aiscunqwmen

aischunthOmen
G153
vs Aor Pas 1 Pl
WE-MAY-BE-BEING-VILED
may-be-being-put-to-shame

ap

ap
G575
Prep
FROM

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
Him

en

en
G1722
Prep
IN

th

tE
G3588
t_ Dat Sg f
THE

parousia

parousia
G3952
n_ Dat Sg f
BESIDE-BEING
presence

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

:292 ean

ean
G1437
Cond
IF-EVER

eidhte

eidEte
G1492
vs Perf Act 2 Pl
YE-MAY-BE-PERCEIVING

oti

hoti
G3754
Conj
that

dikaios

dikaios
G1342
a_ Nom Sg m
JUST

estin

estin
G2076
vi Pres vxx 3 Sg
He-IS

ginwskete

ginOskete
G1097
vi Pres Act 2 Pl
YE-ARE-KNOWING

oti

hoti
G3754
Conj
that

pas

pas
G3956
a_ Nom Sg m
EVERY

If ye know that he is
righteous, ye know that every
one that doeth righteousness is
born of him.
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o

ho
G3588
t_ Nom Sg m
THE

poiwn

poiOn
G4160
vp Pres Act Nom Sg m
one-DOING
one-doing

thn

tEn
G3588
t_ Acc Sg f
THE

dikaiosunhn

dikaiosunEn
G1343
n_ Acc Sg f
JUSTice
righteousness

ex

ex
G1537
Prep
OUT

autou

autou
G846
pp Gen Sg m
OF-Him

gegennhtai

gegennEtai
G1080
vi Perf Pas 3 Sg
HAS-been-generatED
has-been-begotten

1John 2  -  1John 3

ScrTR  :  ScrTR_t 1.0  /  Strong 1.0  /  Parsing 1.1  /  CGTS 1.5  /  CGES_id 2.3   Translation : AV © 2010 Scripture4all Foundation - www.scripture4all.org


